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235
OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci a europskych zalezitosti Slovenskej republiky oznamuje, ze 19.
novembra 2015 bola v Abt Dhabi podpisana Zmluva medzi Slovenskou republikou a Spojenymi
arabskymi emiratmi o leteckych dopravnych sluzbach.

Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila stithlas so zmluvou uznesenim ¢. 194 z 12. septembra
2016 a rozhodla, ze ide o medzinarodnt zmluvu, ktora ma podla ¢l. 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej
republiky prednost pred zakonmi.

Prezident Slovenskej republiky ratifikoval zmluvu 24. novembra 2016.

Zmluva nadobudne platnost 11. augusta 2018 v stilade s clankom 23.

Dnom nadobudnutia platnosti tejto zmluvy sa skonc¢i platnost Dohody o leteckej doprave medzi

vladou Ceskej a Slovenskej Federativnej Republiky a vladou Spojenych arabskych emiratov
podpisanej 23. oktobra 1991 v Prahe.
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ZMLUVA
MEDZI
SLOVENSKOU REPUBLIKOU
A
SPOJENYMI ARABSKYMI EMIRATMI
O LETECKYCH DOPRAVNYCH SLUZBACH

Slovenska republika a Spojené arabské emiraty (dalej len ,zmluvné strany®)

ako zmluvné staty Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve, ktory bol otvoreny na podpis
v Chicagu 7. decembra 1944,

Zelajuc si uzavriet zmluvu v sulade s uvedenym Dohovorom a ako doplnenie uvedeného
Dohovoru na ucely zavedenia a prevadzkovania leteckych dopravnych sluzieb medzi svojimi
uzemiami a mimo nich,

uvedomujuc si vyznam leteckej dopravy ako prostriedku budovania a rozvijania priatelstva,
porozumenia a spoluprace medzi narodmi oboch krajin,

zelajuc si ulahcit rozsirovanie prilezitosti v oblasti medzinarodnej leteckej dopravy,

dohodli sa takto:

CLANOK 1 - POJMY

1. Na ucely tejto zmluvy, ak v texte nie je uvedené inak, pojem:

a)

b)

c)
d)

€)

g

h)

i)

j)

wvladny organ civilného letectva® znamena v pripade Spojenych arabskych emiratov (SAE)
Hlavny urad civilného letectva; a v pripade Slovenskej republiky Ministerstvo dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky, sekciu civilného letectva alebo
v oboch pripadoch kazdu osobu alebo organizaciu opravnenu vykonavat funkciu, na ktoru
sa vztahuje tato zmluva;

~dohodnuté sluzby“ znamena pravidelné medzinarodné letecké dopravné sluzby, ktoré su
poskytované medzi prislusnymi tizemiami a mimo prislusnych tzemi Spojenych arabskych
emiratov (SAE) a Slovenskej republiky na urcenych trasach, na prepravu cestujucich,
batoziny a tovaru, jednotlivo alebo v Iubovolnej kombinacii;

~zmluva“ znamena tito zmluvu, jej prilohy a akékolvek zmeny tejto zmluvy alebo jej priloh;

Jetecka dopravna sluzba®, “letecka spolo¢nost”, ,medzinarodna letecka dopravna sluzba“
a ,pristatie na neprepravné ucely“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku 96 Dohovoru;

~priloha 1“ zahrna plan tras prilozeny k tejto zmluve a vSetky ustanovenia alebo poznamky
objavujuce sa v tejto prilohe 1, ako aj vSetky ich zmeny vykonaneé v sullade s ustanoveniami
clanku 20 tejto zmluvy;

+~naklad" zahina aj postu;

~Dohovor® znamena Dohovor o medzinarodnom civilnom letectve otvoreny na podpis
v Chicagu 7. decembra 1944 a zahima: (i) vSetky dodatky Dohovoru, ktoré nadobudli
platnost podla ¢lanku 94 pism. a) Dohovoru a boli ratifikované obidvoma zmluvnymi
stranami; a (i) kazdu prilohu alebo dodatok Dohovoru schvalené podla c¢lanku 90
Dohovoru, ak tato priloha alebo tento dodatok v danom c¢ase su platné pre obe zmluvné
strany;

-Kapacita“ je rozsah sluzieb poskytovanych na zaklade tejto zmluvy, ktoré sa obvykle meraju
poctom letov (frekvencii) alebo sedadiel alebo ton nakladu, ponukanych na trhu (dvojica
miest alebo dvojica krajin) alebo na trase pocas urcitého obdobia, napr. denne, tyzdenne,
sezonne alebo roc¢ne;

ysurcené letecké spolocnosti“ znamena letecku spolocnost alebo letecké spolocnosti, ktoré
boli urcené a poverené v sulade s clankom 3 tejto zmluvy;

Jtarifa® znamena ceny uctované za prepravu cestujuicich, batoziny a tovaru a podmienky, za
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ktorych tieto ceny platia, s vynimkou odplaty a podmienok na prepravu posty;
k) ,uzemie” vo vztahu k §tatu ma vyznam urcéeny v ¢lanku 2 Dohovoru;

1) ,uzivatelské poplatky”“ znamena poplatky, ktoré prislusné organy ulozili alebo dovolili ulozit
leteckym spolo¢nostiam za poskytnutie zariadeni letiska, majetku a/alebo leteckych
navigaénych zariadeni a/alebo zariadeni a sluzieb spojenych s bezpecnostnou ochranou
vratane suvisiacich sluzieb a zariadeni pre lietadla, ich posadky, cestujucich, batozinu
a naklad;

m) ,Clenské Staty” znamena cClenské Staty Eurépskej tinie.
2. Prilohy tejto zmluvy si1 neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy.

3. Pri vykonavani tejto zmluvy zmluvné strany postupuju v stilade s ustanoveniami Dohovoru, ak
tieto ustanovenia su platné pre medzinarodné letecké dopravné sluzby.

CLANOK 2 - UDELENIE PRAV

1. Kazda zmluvna strana udeluje druhej zmluvnej strane prava uvedené v tejto zmluve, aby
umoznila jej urcenym leteckym spolo¢nostiam zaviest a prevadzkovat dohodnuté sluzby.

2. Urcené letecké spolocnosti kazdej zmluvnej strany budu uzivat tieto prava:
a) prelietat bez pristatia nad tizemim druhej zmluvnej strany;
b) pristavat na tizemi druhej zmluvnej strany na neprepravné ucely; a

¢) pristavat pri vykonavani dohodnutych sluzieb na tzemi druhej zmluvnej strany na ucely
nalozenia a/alebo vyloZenia v ramci medzinarodnej dopravy cestujucich, batoziny a nakladu,
oddelene alebo v kombinacii.

3. Prava uvedené v odseku 2 pism. a) ab) tohto c¢lanku budu okrem leteckych spolocnosti
urcenych podla ¢lanku 3 tejto zmluvy uzivat aj ostatné letecké spolo¢nosti kazdej zmluvnej
strany.

4. Ziadne z ustanoveni tohto ¢élanku nedava pravo uréenym leteckym spolocénostiam ktorejkolvek
zmluvnej strany na uzemi druhej zmluvnej strany nakladat cestujucich, batozinu a naklad,
ktoré su prepravované za odplatu alebo odplatny prenajom a urcéené pre iny bod na tzemi tejto
druhej zmluvnej strany (kabotaz).

5. Ak v désledku ozbrojeného konfliktu, politickych nepokojov alebo zmien alebo mimoriadnych
a nezvyCajnych okolnosti urcena letecka spoloc¢nost jednej zmluvnej strany nemoze
prevadzkovat sluzbu na svojej obvyklej trase, druha zmluvna strana urobi vSetko pre to, aby
ulah¢ila nepretrzité prevadzkovanie tejto sluzby prostrednictvom vhodného docasného
presmerovania tras, na ktorom sa vzajomne dohodnu zmluvné strany.

6. Urcené letecké spolocnosti maji pravo pouzivat vsetky letové cesty, letiska a iné zariadenia
poskytované zmluvnymi stranami na nediskrimina¢nom zaklade.

CLANOK 3 - URCENIE LETECKYCH SPOLOCNOSTI A PREVADZKOVE POVOLENIE

1. Vladny organ civilného letectva kazdej zmluvnej strany ma pravo urcit jednu letecku spolo¢nost
alebo viac leteckych spolo¢nosti na ucely poskytovania dohodnutych sluzieb a pravo zrusit
alebo zmenit urcenie leteckej spolo¢nosti, alebo nahradif predtym urcenu letecku spolocnost
inou leteckou spolo¢nostou. Toto urcenie moéze uvadzat rozsah povolenia udeleného kazdej
leteckej spolocnosti v suvislosti s prevadzkovanim dohodnutych sluzieb. Urcenia a vsetky ich
zmeny budu vykonané pisomne vladnym organom civilného letectva zmluvnej strany, ktora
urcila letecktl spolo¢nost vladnemu organu civilného letectva druhej zmluvnej strany.

2. Po prijati takéhoto urcenia, nahradeni alebo zmene tohto urcenia a na zaklade Ziadosti urcenej
leteckej spoloc¢nosti predloZenej v predpisanej forme a predpisanym spdsobom vladny organ
civilného letectva druhej zmluvnej strany bezodkladne udeli urcenej leteckej spolo¢nosti alebo
urcenym leteckym spolocnostiam prislusné prevadzkové povolenie s vyhradou ustanoveni
odsekov 3 a 4 tohto ¢lanku.

3. Vladny organ civilného letectva jednej zmluvnej strany moéze poziadatf leteckii spolocnost
urceni druhou zmluvnou stranou, aby preukazala svoju spodsobilost splnit predpisané
podmienky na zaklade zakonov a inych pravnych predpisov, ktoré sa beZne a primerane
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vztahuji na prevadzkovanie medzinarodnych leteckych dopravnych sluzieb, v sulade
s ustanoveniami Dohovoru.

4. Vladny organ civilného letectva kazdej zmluvnej strany udeli prevadzkové povolenie uvedené
v odseku (2) tohto ¢lanku pod podmienkou, ze

a) v pripade leteckej spolocnosti uréenej Slovenskou republikou:

i) letecka spolocnost je zaloZzena na uzemi Slovenskej republiky na zaklade Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie a vlastni platnu licenciu na vykonavanie leteckej dopravy
udelenu ¢lenskym Statom v sulade s pravom Eurépskej unie; a

ii) clensky sStat zodpovedny za vydanie osvedcenia leteckého prevadzkovatela vykonava
a zabezpecuje ucinnu regulac¢nu kontrolu leteckého dopravcu a v urceni je jasne uvedeny
prislusny vladny organ civilného letectva; a

iii) letecka spolocnost ma hlavné miesto podnikania na tzemi clenského statu, od ktorého
ziskala platnu licenciu na vykonavanie leteckej dopravy; a

iv) letecku spolo¢nost priamo alebo prostrednictvom véaéSinového vlastnickeho podielu
vlastnia a ucinne kontroluju clenské staty a/alebo Statni prislusnici clenskych Statov
a/alebo iné sStaty uvedené v prilohe 2 a/alebo Statni prislusnici tychto inych Statov;

b) v pripade leteckej spolocnosti urcenej SAE:

i) letecka spolo¢nost ma sidlo na tizemi SAE a bola jej udelena licencia podla platného prava
SAE; a

ii) SAE vykonava a udrziava ti¢innua regulacnu kontrolu leteckej spolo¢nosti;

c) letecka spoloénost splfia ustanovenia uvedené v ¢lanku 10 (Bezpeénost) a v élanku 12
(Bezpecnostna ochrana letectva).

5. Ked letecka spoloc¢nost bola takto urcena a opravnena, moze kedykolvek zacat prevadzkovat
dohodnuté sluzby vcelku alebo scasti pod podmienkou, Ze pre tieto sluzby bude vypracovany
letovy poriadok v suilade s ¢lankom 15 tejto zmluvy.

CLANOK 4 - ZRUSENIE A OBMEDZENIE PREVADZKOVEHO POVOLENIA

1. Vladny organ civilného letectva kazdej zmluvnej strany ma vo vzfahu k leteckej spolo¢nosti
urc¢enej druhou zmluvnou stranou pravo zrusit jej prevadzkové povolenie alebo pozastavit
vykonavanie prav uvedenych v c¢lanku 2 tejto zmluvy alebo docasne, alebo trvalo ulozit
podmienky, ktoré povazuje za potrebné, na vykonavanie tychto prav:

a) v pripade, ze letecka spolocnost porusi zakony alebo iné pravne predpisy bezne a primerane
uplatnované vladnym organom civilného letectva zmluvnej strany udelujucej tieto prava
v sulade s Dohovorom; alebo

b) v pripade, ze letecka spoloc¢nost inak neposkytuje sluzby v sulade s podmienkami tejto
zmluvy; alebo ak

c) 1. v pripade leteckej spolocnosti urcenej Slovenskou republikou:

i) letecka spolo¢nost nie je zaloZena na uzemi Slovenskej republiky podla Zmluvy
o fungovani Eurépskej unie alebo nevlastni platnu licenciu na vykonavanie leteckej
dopravy udelenu clenskym Statom v sulade s pravom Euréopskej unie; alebo

ii) clensky stat zodpovedny za vydavanie osvedcenia leteckého prevadzkovatela nevykonava
a neudrziava ucinnu regulacnu kontrolu leteckého dopravcu, alebo v urceni nie je jasne
uvedeny prislusny vladny organ civilného letectva; alebo

iii) letecka spolo¢nost nema hlavné miesto podnikania na uzemi ¢lenského statu, od ktorého
ziskala platnu prevadzkovu licenciu; alebo

iv) letecku spoloc¢nost priamo alebo prostrednictvom véacsSinového vlastnickeho podielu
nevlastnia a uc¢inne nekontroluju c¢lenské Staty a/alebo Statni prislusnici ¢lenskych
Statov alebo iné Staty uvedené v prilohe 2 a/alebo Statni prislusnici tychto inych Statov;
alebo

v) letecka spolocnost vlastni osvedcenie leteckého prevadzkovatela vydané inym clenskym
Statom a je mozné preukazat, ze vykonavanim dopravnych prav na zaklade tejto zmluvy
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na trase, ktora zahina bod v tomto inom c¢lenskom sState vratane prevadzkovania sluzby,
ktora sa uvadza na trh ako priama sluzba, alebo inak predstavuje takuito sluzbu, by
letecka spolo¢nost v skutoénosti obchadzala obmedzenia tykajtuce sa prepravnych prav
ulozené dvojstrannou dohodou o leteckych dopravnych sluzbach uzatvorenou medzi SAE
a tymto inym clenskym Statom; alebo

vi) letecka spoloc¢nost vlastni osvedcenie leteckého prevadzkovatela vydané ¢lenskym Statom
a neexistuje dvojstranna dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi SAE a tymto
¢lenskym Statom a je mozné preukazatf, Ze potrebné dopravné prava na vykonavanie
navrhovaného prevadzkovania nie st reciprocne dostupné leteckému dopravcovi alebo
leteckym dopravcom urcenym SAE;

2. v pripade leteckej spolo¢nosti urcenej SAE:

i) letecka spolocnost nema sidlo na tizemi SAE alebo jej nebola udelena licencia v stilade
s platnymi zakonmi SAE; alebo

ii) SAE nevykonavaju a neudrziavaju ti¢innua regulacnu kontrolu leteckej spolocnosti; alebo

iii) letecku spolo¢nost priamo alebo prostrednictvom vacsinového vlastnickeho podielu
vlastnia a Gc€inne kontroluju Statni prislusnici iného Statu ako SAE aje mozZné
preukazat, ze vykonavanim dopravnych prav na zaklade tejto zmluvy na trase, ktora
zahina bod v tomto inom State, vratane prevadzkovania sluzby, ktora sa uvadza na trh
ako priama sluzba alebo inak predstavuje takuto sluzbu, by letecka spolocnost
v skutocnosti obchadzala obmedzenia tykajuce sa dopravnych prav ulozené dvojstrannou
dohodou o leteckych dopravnych sluzbach uzatvorenou medzi Slovenskou republikou
a tymto inym Statom; alebo

iv) leteckého dopravcu priamo alebo prostrednictvom vacsinového vlastnickeho podielu
vlastnia a kontroluju Statni prislusnici iného Statu ako SAE a neexistuje dvojstranna
dohoda o leteckych dopravnych sluzbach medzi Slovenskou republikou a tymto inym
Statom, a je mozné preukazat, Ze potrebné dopravné prava na vykonavanie navrhovaného
prevadzkovania nie su reciprocne dostupné leteckému dopravcovi alebo leteckym
dopravcom urcenym Slovenskou republikou.

Pri vykonavani svojho prava podla tohto odseku a bez toho, aby boli dotknuté jeho prava
podla odseku c) 1.v) avi) tohto ¢lanku, SAE nebudu diskriminovat leteckych dopravcov
Europskej tinie na zaklade Statnej prislusnosti.

d) v sulade s odsekom 6 ¢lanku 10 a odsekom 10 ¢clanku 12 tejto zmluvy;

e) v pripade, Ze druha zmluvna strana neprijme potrebné opatrenia, aby zlepSila bezpecnost
v sulade s odsekom 2 ¢lanku 10 tejto zmluvy; alebo

f) vkazdom pripade, ked druha zmluvna strana nesplni rozhodnutie alebo ustanovenie
vyplyvajiice z uplatnovania ¢lanku 19 tejto zmluvy.

2. Pravo zrusit, pozastavit alebo ulozit podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku bude uplatnené az
po konzultaciach s vladnym organom civilného letectva druhej zmluvnej strany ustanovenych
v ¢lanku 18 s vynimkou, ak okamzité zruSenie, pozastavenie alebo uloZenie podmienok je
délezité na zabranenie dalsim poruseniam zakonov alebo inych pravnych predpisov.

3. V pripade, Ze jedna zmluvna strana prijme opatrenia podla tohto ¢lanku, prava druhej zmluvne;j
strany podla ¢lanku 19 tym nebudu dotknuté.

CLANOK 5 - PRINCIiPY PREVADZKOVANIA DOHODNUTYCH SLUZIEB

1. Kazda zmluvna strana reciprocne umozni urcenym leteckym spoloc¢nostiam oboch zmluvnych
stran, aby volne sutazili v oblasti poskytovania medzinarodnej leteckej dopravy, ktoré sa riadi
touto zmluvou.

2. Kazda zmluvna strana prijme vsetky potrebné opatrenia patriace do jej pravomoci, aby
odstranila vSetky formy diskriminacie a protikonkurenénych alebo predatorskych praktik pri
vykonavani prav a narokov uvedenych v tejto zmluve.

3. Kapacita a pocet frekvencii a/alebo typov lietadiel, ktoré budu pouzivané urcéenymi leteckymi
spolo¢nostami oboch zmluvnych stran pre Iubovolny typ sluzby (osobna, nakladna, samostatne



